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C TOuUKM 3peHws TICUXOJIOTHH CTPax — ATO OfHA U3 (PyHIaMEHTANbHBIX IMO-
U, KOTOpasi «CKJIAIbIBAETCS W3 ONpEACIICHHBIX U BIIOJNHE CIeNU(UIHBIX (Pu-
3MOJIOTHUECKUX HM3MEHEHHH, JKCIIPECCUBHOTO TOBEACHUSI M CIENU(PUIECKOTO
MepeKUBaHMsL, MPOUCTEKAIONIECTO U3 OXKUIAHUS YIpo3bl win omacHocty (M3apn
1999: 293).

Nmeercs OonpIioe KOMWYECTBO IJIMHTBHCTUYECKUX PabOT, TOCBSIIEHHBIX
amonusaM (cM., Harpumep, Anpecsa 2010, BexOurka 1971, Borek 2012, Nowa-
kowska-Kempna 1986, Spaginska-Pruszak 2005). Anna BexOuika, rosops
0 CcTpaxe, BBICISCT TP OCHOBHBIX CEMAaHTHUECKUX KOMIIOHEHTA 3TOTO MOHSTHUS:
BEPOSITHOCTh, Bpel, Hexenanue. OHa TPUBOAMT CIETYIOUIYIO 3KCIUTHKAIMIO
ctpaxa: ‘Eciu s 60rocy A = 1. 51 cuutaro, 94To A MOXKET CIyYUTHCS; 2. ST BOCIIPH-
HUMao A Kak 4TO-TO TUIOXO€ /ISl MeHS; 3. S He XOdy, 4TOOBl A CIIy4HJIOCH’
(Wierzbicka 1971: 38-39) (nepeBox — M.K.).

K onmHOI neKCHKO-CEeMaHTHYECKOW TPYIIe UMEH CYIIECTBUTEILHBIX BMECTE
C DMOIMel cTpaxa MOXXHO OTHECTH JIEKCEMBI: 00si3Hb, OeCnoKOUuCmeo, ucnye,
HeCcnokolcmaue, onacerue, Ondckd, 03a004eHHOCMb, NAHUKA, nepenye, nepenoiiox,
CMAMeHUe, CMpacms, CMyweHue, CMyma, mpesonHetue, mpenem, mpesoad, yicac,
yorcacmu, 6oHeHue, Jcyms, scymrxocms (Spaginska-Pruszak 2005: 66—69).

B crnoBape CHHOHUMOB PYCCKOTO SI3bIKa JIEKCEMa CMpax TOJKYETCS Kak:
‘HENMPHUATHOE YyBCTBO WJIM COCTOSHUE, KaKO€ OBIBACT, KOT/IA YEIOBEK OIYINAeT
WJIM CYMTACT, YTO OH HAXOIUTCS WIIM MOYKET OKa3aThCs B ONIACHOW CUTyallMH, HaJl
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kotopoii He umeet koHTpossi” (Hoseiit 2003: 1109). B nonbckom si3biKe cmpax
UMeeT dKBUBAIEHTHL: strach, lek (Wielki 2015a: 779): strach — ‘silne i1 nieprzy-
jemne uczucie, jakiego doznajemy w sytuacji jakiego$ zagrozenia, czasem obja-
wiajace si¢ przysSpieszonym biciem serca i drzeniem ciala’ (Inny 11 2000: 696),
lek — “uczucie strachu, czgsto doznawane bez wyraznej przyczyny i zwykle przez
dtuzszy okres czasu’ (Inny 1 2000: 762).

B Hacrosimei ctaTthe aHanM3y MOABEPraloTCsl KOHCTPYKIHH C OJHOKOPEH-
HBIMH JIEKCEMaMU CHIPAX, CIMPAUiHO U CMPAuitblll, KOTOPbIE CIIy’KaT CPEICTBOM
BBIPAKEHHS OMOIIMH CTPaxa B PyCCKOM s3bike . DaKTHUECKHIA MaTepHas 0ToGpaH
U3 PYCCKOM XyOO’KECTBEHHOM JIUTEpaTyphl U €€ MEePeBOa Ha MONbCKUN SI3BIK’.
Crioco6 BepOaIbHOTO BBIPAXKECHUS CTpaxa B TEKCTE OpUTMHANa CPaBHUBACTCS CO
Croco0OM BBIpaKEHUS TAHHOKM AMOIIMH B TEKCTE MEPEBO/IA.

JlekceMa cmpawno B COYETAaHUU C JIATENbHBIM CyObEeKTa MPHOOpETaeT cie-
Iyroree cMbIcioBoe 3HadeHue: ‘O dyBCTBE CTpaxa, HCIBITHIBAEMOM KeM-ITH00’
(Bomsmoit 2008: 1278)°. CMm.: Emy 66110 mak cmpaiuuno, 4mo é Opy2oe 8pems oH,
Modcem Obimb, 8bicKouUn Obl u3 oomy u saxpuyan (Karaer) (Maty). Ona o6pa3y-
€T TUIHYHYIO JUIS PYCCKOTO $SI3bIKa HAPEYHO-TIPETUKATUBHYIO MOJENb pPEao-
JKEHHS CO 3HAYCHUEM TICHXHYCCKOTO COCTOSHHS CyOBheKTa’, Hamp.:

[1] - [...] 4 Gonen. MHe cTpauiHo.
—[...] Jestem chory. Bardzo sie¢ boje. (byarakos)

[2] — JTapa, MHe cTpamlIHO Ha3BaTh TeOs, YTOOBI BMECTE C MIMCHEM HE BBITOXHYTH TYIIH
u3 ceods.
— Laro, boje si¢ wymowi¢ twoje imig, zeby wraz z nim nie wyziona¢ ducha. (Ila-
CTEpHAK)

[3] — Kak GbI MHE 1101 HOXOM He KOHYUTHCS. CTPAIIHO. ..
— Byle nie umrze¢ pod nozem. Boje sie... (ComkeHuUIbIH)

B npuBeneHHbIX (pparMeHTaxX MCUXHUUECKOE COCTOSIHUE TOBOPSIIIETO Mepe/ia-
ercs Hpe)Z[I/IKaTI/IBOMS cmpawno. B mpumepe [3] matenbHbIN CyOheKTa UMILTHITH-

1 06 orauunu BBIPKECHHUS 3MOLIUI OT cooOIIeHus o HuX cM. ['ak 1997: 87-95.

2 CTOYHMKY MaTepHaNa IPUBOATCS B KOHIIE CTATBN.

® IpemuKaTsl THIA cPpauio CIOCOOHBI CAMOCTOATENBHO OBO3HAYATH COCTOSHHE CyOBEKTa —
BMECTE C JaTeIbHBIM CYOBEKTa OHH MOTYT 00pa30BEIBaTh MONHEIE pemiokenus (bpuupbm 1999: 107).

* C.H. LleHT/IuH BBIACSET MWIECTh OCHOBHBIX MOJIENCH, KOTOPbIE MOTYT CIyKHTb CPEACTBOM
BBIPOKCHUSI TICHXUYECKOTO COCTOSIHUSI CyOBEKTa B PYCCKOM si3bike: 1) TiaroibHas MOENb
(A 6oanyiocy), 2) HapedHO-TIpeANKATUBHAS Mojenb (Mue epycmno), 3) cyOCTaHTHBHAs MOJEIb
(V menss mocka), 4) anvexktuBHas Moaens (A cuacmiauswiii), 5) npudacTHas Monenb (A 63601Ho-
6an), 6) peIoKHO-TIafexHast Moziens (4 6 ocmopee) (1976: 161).

% B nmuTeparype Takue JTEKCEMBI ONPENCIAIOTCS PAa3HBIMI TEDMHHAMI: [PEIHKATHBEI, CIOBA
KaTeropuu COCTOSIHUSI, TNpeIWKaTHBHbIE Hapeuds. OHM HAa3bIBAIOT TCHXUYECKUE COCTOSIHUS
¥ BBITIOJIHSIIOT MPEANKATUBHYIO (YHKIHUIO B MPEJIOKEHUAX 0e3 cyObeKTa, BBIPa)KEHHOTO MMEHH-
TenbHbIM naaexoM. (Cum. Pozenrtains, Tenenkosa 1976: 143-144; Mocarz 2005: 15-23).
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T€H, HO OH MOApa3yMeBaeTcs Kak Gopma mHe, KOTopasi yIoTpeOiseTcsl U B ABYyX
MIpeIBIIyIIX mpuMepax. JIekcema, Ha3pIBatoIas SMOIIHIO CTpaxa, yImoTpeomnseT-
cs B ()YHKIIMM MMEHHOW YacTH COCTaBHOTO MMEHHOTO CKa3zyeMoro (CBs3Ka Ipo-
ITyCKaeTcs).

B npumepax [1] u [2] npuynHa cTpaxa BHICKAa3bIBACTCA B TOM XKE MPeIoxkKe-
HUM, B KOTOPOM COJEPIKHUTCS JIeKCeMa, Ha3bIBAIOIIAsl MCUXUYECKOE COCTOSHUE
cyobekra peun. Bo ¢parmenrte [3] kay3aTrop BBISBISICTCS HE B TNPCAJIOKCHHH
C JlekceMoi, obo3Havaromeil smonunio (Cmpauino...), HO B TIpeABIAYIIEH ¢pase
(Kax Obl MHe noo HOXCOM He KOHYUMbCA. ), T.e. CyObEKT pedu cHavdalla Ompenes-
€T MPUYMHY CBOMX 3MOIIHI, a IOTOM Ha3bIBAET HX.

B monsckom mepeBoae BO Bcex MpUMeEpax MpUMEHsIETCs popMa MepBOro JIH-
11a €JIMHCTBEHHOTO YKCIIa miarojia bac sig (kpome Toro, B mpumepe [ 1] mospiset-
cs Hapeune bardzo — unTeHcupuKkanust yyBcTBa). COMIacHO PYyCCKO-TOJIBCKOMY
CJIOBapIO, 3TO MOJIBCKUI SKBUBAIIEHT KOHCTpYKImH MHe cmpawrno (Wielki 2015a:
779). OmHako ciemayer OTMETHTh, YTO HECMOTPS Ha CEMAHTHYECKOE CXOJICTBO,
(hOpMBI, UCTIONB30BaHHBIE B PYCCKOM U TIOJILCKOM TEKCTaX, HE BIIOJHE COBITaJa-
10T. B opuruHane 3to Hape4HO-NIPEAUKATHBHAS, T.€. «[IACCUBHAs» MOAEIb (CyOb-
eKT B JJaTEIILHOM TIeAeXKE + MPEANKaT B «OC3IMUHOI» QOopMe CpeTHero poa), a B
nepeBojie — IIarojibHas Mojeib (TJIaroi B JIMYHOW (opme), KOTOpas SBISETCS
«axTHBHOIY®. [IaroapHast MOJENb HE TOJIBKO HA3BIBACT COCTOSHHE, B HEil oTpa-
JKAETCSI TAKXKEe aKTUBHOCTHh CyOBEKTa, WCIIBITHIBAIOMIETO 3T0 cocrostaue (LlewT-
muH 1976: 166).

CMoTpH TaKxKe:

[4] XKenurscst moxkHo Ha Kcawne. [...] A moxHO — Ha WUnne [lItpem. Hemuoro crpaiito,
YTO i TONBKO BoceMHaanaTh jJet. Ho Benp 3To u TsHeT!
Mozna by ozeni¢ si¢ z Ksang. [...] A moze Inna Sztrem? Troche glupio, ma dopiero
osiemnascie lat. Chociaz... Urok mtodosci... (CoipkeHUIIBIH)

[5] — Ax, He roBopH Tak, AH/Ipeli: MHE CTPAIIIHO U OOJILHO CIYIIATh!
— Ach, nie méw tak, Andriej, to straszne i bolesne, gdy si¢ tego shucha. (I'onua-

poB)

[6] — Utak, Tl MeHs mnpomiaemsb.. Ho 3Haemb JIM Th, YTO s caM HE MOTY
npocTuth cebe? boble MHE HUUETO HE JTOJHKHO TauTh OT TeOs, U 51 TeOe CO3HAIOCH:
MHeE CTPALIHO TOT'0, YTO 51 COBEPIIMIL.

— Tak wigc wybaczasz mi... Ale, czy ty wiesz, ze ja sam sobie nie moge wybaczy¢?
Nie mam juz nic do ukrywania przed tobg i musz¢ ci wyznac: przeraza mnie to, CO
uczynitem. (bprocoB)

B JAaHHBIX TIIpUMEpax 5SMOLHA CTpaxa TaKKEe MNepeAacTCcd HaApCYHO-
HpC,I[I/IKaTHBHOﬁ MOICJIbIO MHEe cmpautiHo, OJHAKO B IIEPCBOAC HA IOJBCKUH SI3BIK

50 repenaye SMOIHI aKTHBHBIM U TACCHBHBIM criocobamu cM. Bexouika 1996: 42-47.
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TOSIBIISAIIOTCS CYILIECTBEHHBIC pa3nuuusi. B mpumepe [4] xoTs coxpansiercs popma
IpEeIUKATHBA, HO CMBICIIOBOE 3HAYEHHE YIOTPEOJECHHOH JEKCEeMBbl HE COOTBET-
CTBYET CEMAaHTHKE PYCCKOTO cmpawro. Ilonsckuii mpeaukaTus glupio 0003Haqa-
eT He CTpax, a coBceM apyroe 4yBcTBO: ‘Jesli czujemy sie ghupio lub jesli jest
nam ghupio w jakie$ sytuacji, to ta sytuacja jest dla nas niezrgczna, np. dlatego,
ze wstydzimy si¢ czego$ ztego, co zrobilismy: Glupio mi si¢ zrobito, kiedy mnie
zapytali o pienigdze’(Inny 1 2000: 458). B cnenyromem ¢parmenre [5] B mepe-
BOJIE MOSIBIISICTCS] MM NIPUJIAraTesIbHOE Sfraszny — 3Ta JIEKCeMa B TIOJILCKOM SI3bI-
Ke Ha3bIBaeT B WHCIe Ipyrux smonmio crpaxa: ‘Cos, co jest straszne, 1.1. budzi
strach: Chwilami nachodzq mnie straszne mysli’ (Inny II 2000: 698). B mocnen-
HEM M3 BBILIETIPHBEICHHBIX IPUMEPOB TIEPEBOIUMK YINOTPEOISET TIaroi przera-
za¢ (B COYETaHHWU C BHHUTENBHBIM MaJEXKOM JIMYHOTO MECTOMMEHHUs mnie),
B pe3ylbTaTe Yero CTpax repos mepenaercs Kak OYeHb CHIIbHAS SMOIHS, BO3-
Hukimas BHe3amHo: ‘Jesli przerazita nas jaka$ osoba, rzecz, sytuacja itp., jesli
przerazito nas, ze co$ si¢ dzieje, lub jesli przeraziliSmy si¢ czyms, to nagle ogar-
nat nas paniczny strach z tego powodu’ (Inny II 2000: 327). Jlekcema przerazac
B PYCCKOM SI3bIKE MMEET SKBUBAIICHTHI: MpuUgoOUms 8 yiicac/yycacamo, ycmpa-
wamv/nyeames (Wielki 2015b: 529).

B mpumepe [7] cTpax cyObekTa pedd BBIpaKaeTCsl HE HEMOCPEICTBEHHO,
a IyTeM CpaBHEHHSI:

[7] IaBen HukonaeBm4 qocTain 3epKajiblie M MOCMOTPEN. YX, Kak e e€ (OImyXoib) pas-

Hocujio! [IOCTOPOHHKMMU IJ1a3aMH UM TO CTPALIHO HA HE€ B3MVIAHYTb — a CBOMMHU?!
Bens Takoro He 6p1BacT! BoT Kpyrom HH y KO0 ke HeT! Ja 3a COPOK ITATH JIST JKU3-
Hu [TaBen HukonaeBuy HU y KOTO HE BUET TaKOTO ypoacTBal..
Pawet Nikotajewicz spojrzat w lusterko. Alez to roénie! Strach patrze¢! Zwlaszcza
wlasnymi oczami. Przeciez co$ takiego nie moze istnie¢! Nikt nie ma takiego guza!
Przez czterdziesci pigé lat zycia Pawet Nikotajewicz ani razu nie spotkat si¢ w row-
nie odrazajaca choroba! (CoymxeHHIIBIH)

T'oBopsIIMIA HCIIONB3YET JIEKCEMY CIMPAWHO ISl OMUCAHHS YMOLUHN TPETHETO
nuna (34ech MOApa3yMeBaeTcs MOTEHIHAIbHOE JIMLIO M HMOTCHLHAbHAs CUTYya-
must). [laBen HukonaeBu4 XoueT nmoguepKHYTh, YTO €CIHM IOCTOPOHHEMY YEJIOBE-
Ky CMOTPETh Ha €r0 OIyXOJb CTPAIIHO, TO Y HEr0 CaMOro He MOT'YT BO3HHUKHYTh
uHble YyBcTBa. [IprueM cTpax OOJBHOIO HAMHOTO OOJNbIIE, TaK Kak OO0Je3Hb
U BCE CBSI3aHHBIE C HEW YIPO3bl U CTPAJAaHMs HENOCPEACTBEHHO KACAKOTCSl UMEH-
HO ero. BHyTpeHHsis1 peub repost (JaHHBIA QparMeHT MpescTaBsieT co00i MbIc-
M mepcoHaxa)’ oueHb JKcrpeccuBHas. OH YNOTPEOIsET BOCKIHIATEIbHBIC

" 310 HecoGerBenHO-NIpsAMas peds. OTCIOIA U COOTBETCTBYIONIME IPAMMATHIECKHE (POPMEL
(171 3TOrO THIA PEYH XapaKTepHa TOUKa 3pEHUs aBTOPA, MECTOUMEHUS YIIOTPEOIAIOTCS B TPEThEM
JIMLE, a IJ1arojbHbl€ BPEMCHHBIC (bOprl 3aBHUCAT OT BPEMECHHOT'O IIaHa HOBeCTBOBaHHﬂ). O He-
coOcTBeHHO-TIPsIMO# peun cM. Jlomarmnes 1989: 107-114.
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npeanoxkeHus (Hamp., Vx, xax owce ee paszuwocuno!), dMOIMOHAIBHO-IKCIpE-
CCUBHBIC YacCTHUIIBI (Jice, 6edb, 6om, Oa), MexAoMmMeTne ()x), SMOIUOHAIBHO
OKpaIIeHHYIO JIEKCUKY (VYpoocmeo). B mombckoM mepeBo/ie YyBCTBO CTpaxa
HasbIBaeT JieKcema sfrach, a ee codeTaHne ¢ WHOUHUTHBOM patrze¢ SBISETCS
SKBUBAJIIEHTOM PYCCKOW KOHCTPYKIMH cmpawiro esenanyms (Wielki 2015a: 779).

Uro0bI miepeaars 4YyBCTBO CTpaxa, TOBOPSIIUNA MOXET HUCIOIb30BATh TAKKE
YMs TIPUJIATaTeNIbHOE crmpaukblil: ‘BhI3BIBAIOIINI, BHYIIAIONINA YyBCTBO CTpa-
xa’ (boxpmoit 2008: 278). B Takux cirydasx, 9ToOBI BBISIBUTH HCTUHHYIO 3MO-
U0, 00s3aTeNbHO HAJ0 y4YECTh BECh KOHTEKCT, TaK KaK JIEKCEMa CHPAUIHBIL
MMeEeT | JpyTue cMBICIOBBIe 3HadeHus (CM. Tam xke). Cp.:

[8] A rnaBHOE U cTpamIHOe OBUIO TO, YTO OMYXOJb HUYYTh HE ONajia M HUYYTh HE pas-
MSrYUIach OT BUEpalIHero ykoia. Y mpu MBICTH 00 3TOM XOJIOJETIO B )KUBOTE.
Najwazniejsze za$ i najstraszniejsze bylo to, ze guz ani troche nie zmigkt i nie zma-
lat po wczorajszym zastrzyku. Na mysl o tym Rusanowa przenikal lodowaty dreszcz.
(ComkeHuIbIH)

31eCh CHOBA TPEICTABICHBI MBIC/IH TEPOs, T.. BHYTPEHHSS peds’. IMOLUHI
TOBOPSIIETO BBIPAXKAIOTCS MOCpencTBEHHO. Kay3aTop conepKuTcs B MpesuioxKe-
HUU C JIEKCEMOM, Ha3bIBArOIIEH 9yBCTBO (cmpawinbiil). CTpax y Tepos BBI3BIBAET
TOT (DaKT, YTO MOCJE YKOJIAa HUYETO0 HEe M3MEHMIOCh. O TOM, 4TO CyOBEKT peuu
MEepEeXUBACT UIMEHHO CTPax, CBUIACTEIbCTBYET clenyrowmas ¢pasa: 4 npu mvicau
00 3MoM X0100€e10 8 JHcusome. — COMaTUUECKOE NPOsBIICHUE cTpaxa. B mepeBoje
Ha TIOJIBCKUM S3BIK U Nepefadd 3MOLMI yrnoTpeOmnsercsi MpeBOCXOonHas cTre-
MEHb UMEHM MPUIIAraTeibHOTO Straszny: najstraszniejsze. Ita ¢opMa CEMaHTH-
YECKU BIIOJIHE COOTBETCTBYET JIEKCEME, Ha3bIBAIOIIEH YyBCTBO I'eposi B PyCCKOM
TekcTe. XOTs B OpUTHHAJIE UMEETCs MOJOXKHUTEIbHAas CTeNeHb (cmpauiHoe), TO
MPEALECTBYONIAs JIeKceMa (2agHoe) U KOHTEKCT, YKa3bIBalOT HA MMEHHO TaKoe,
a HE WHOE, CMBICIIOBOE 3HAauY€HWE AAHHOTO MMEHH IPHJIAraTesbHOTO, MOCpe.-
CTBOM KOTOPOTO INEPENAETCS AMOLMS CTpaxa, T.e. HA CaMyIO0 BBICOKYIO CTEICHb
MIPOSIBIICHUA NTPU3HAKA.

B ¢axrnyeckoMm Marepuase npHu BeIPaKEHUH aHAM3UPYEMONH HaMH 3MOLIUU
TIOSIBIISIETCS TAKXKE UMSI CYIIECTBUTENBHOE CIMPAX:

[9] Ucnapuna BeicTynuia y Ilasna HukonaeBuua. TOJIBKO CEroJiHsl K yTPY OH YCIIOKOMJI
ce0s1, 4YTO BCEe CTPAaXH — ITYCTHI, U BOT. ..
Zimny pot oblat Pawla Nikotajewicza. A przeciez jeszcze dzi$ nad ranem uspokoit,
przekonat samego siebie, ze nie ma sie czego baé. A tu... (ComkeHUIIbIH)

B nmpuBenenHoM mpumMepe n300paXxeH OTPBHIBOK HECOOCTBEHHO-IIPSMON pe-
yn. M3 Oonee MIMPOKOr0 KOHTEKCTa CIIEAYET IMpearoiararb, 4To repoi OouTcs
JAHHBIX MOJMTHYECKUX M3MEHEHMH, TaK KaK OHH IPEABEIIAlOT HOBBIH PEXUM.

8B s1oMm cily4ae HecOOCTBEHHO-TIPSIMAst peyb.
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ToBopsimuii He BeIpakaeT CBOM SMOIMH HEMOCPEICTBEHHO, HO TEM HE MEHEE OH
yIoTpeOIIsIeT JICKCEeMY, Ha3bIBAIOIIYIO UX: T0bKO ce200Hsl K YMPY OH YCHOKOUT
cebs, umo 6ce cmpaxu — nycmol, u 6om... CodeTaHne coro3a u, YaCTHIBI 60M
¥ MHOTOTOYHS (HE3aKOHYEHHOCTh BBICKA3bIBAHUS) MOATBEPIKAACT HAINYUE CTpPa-
Xa y NepcoHaka — TaKMM 00pa3oM OH OTPUIIAET, YTO 6ce Cmpaxi nycmol, T.e. OH
Ooutca. B monabckoM TeKcTe 3TO MepenaeTcsl HEMOCPENCTBEHHO MPEIJIOKEHUEM
C SMOTHUBHBIM TJIarojioM bac si¢ ¥ MONANBHBIM raronoM mie¢. CeMaHTHYECKH
IIePEBOJ] COOTBETCTBYET OPUTHHAIY.
Oco0oro BHUMaHMS 3aCITy’KUBAET TAKXKe CIEAYIONINNA IPUMeEp:

[10] On Bce Oombllie BOJHOBAJICS, MOAXOMI K €€ A0MYy. DTO OBUI Camblii HACTOSIIMA
cTpax! — HO CUACTIIUBBIN CTPAX, U3MHpPAOIIAs pagocTh. OT OJJHOTO CTPAXa CBOCTO
— OH yKe OBbUI cYacTIIUB ceityac!
W miarg zblizania sie do celu ogarniato Olega coraz wigksze zdenerwowanie. Czut
najprawdziwszy strach! — ale szczg$liwy strach, omdlewajaco-radosny! 1 szczgscie
byto w tym strachu! (ComxkeHuribin)

B rmpuBeneHHOM TekcTe MOSBISAETCS HETUINWYHOE CIIOBOCOUETAaHHE —
cyacmausvii cmpax. OTa aHTUTE3a MOKA3bIBAET, HACKOJIBKO Pa3HbIE SMOLUH OJ-
HOBPEMEHHO HCTIBITHIBAET NepcoHaX. CyacTbe M CTpax — Ha MEPBBIH B3DIAL,
Ka3ajJoch Obl, Ba MPOTHBOIMOJOXKHBIX MOHATHS, 1B HPOTUBOIIOJIOXKHBIX HyB-
CTBa, KOTOpbIE HECOBMECTUMBI. Hamo OTMETHTh, YTO CTpax MOXKET CMELINBATHCS
¢ Opyrumu 3mouusmu. [Ipasna, darie Bcero OH BO3HUKAET BMECTE C 3MOLUSIMH,
KOTOpbIE Mbl BOCIIPHHMMAeM KaK OTpPHUILATeNIbHbIE, HO CKOJIBKO )K€ pa3 MbI pajio-
BAJIMCh YEMY-TO M B 3TOT )K€ MOMEHT MBI Oosuch 3Toro. Tak u Ham repoil. OH
XOUeT BCTPETUTHCHA C KEHIIWHOM, OH CYACTIMB, YTO YBUIHUT €€, OAHAKO €My
CTpaIlTHO — OH HE 3HAET, KaK MPOHeT 3Ta BcTpeda. Ero cTpax cMmemmBaeTcs U ¢ pa-
JIOCTBIO, UMuparowell pagocTbio, T.e. 3Ta 3MOIMI OXBAaTHIBAET BCIO €ro AYIILY,
a Iaxke Teno. 3/ech SIBHO TNPOSBISIOTCS O4YeHb CHIIbHBIE dMouuu. CTOWT erle
MOJYEPKHYTh, UTO «IIPHUSATHBIE» UyBCTBA — CHACTHE U PaJOCTh HE OTPHUIIAIOT UC-
TUHHOCTb CTpaxa: Imo Owvln camvill Hacmosiwuti cmpax! bonee Toro, cTpax Ka-
JKETCsl IPUYMHON cyacThsl HepcoHaxka: Om 00H020 cmpaxa c60e20 — OH Yoice Obll
cuacmaue ceuuac! VTak, aHanu3upyemas HaMH SMOLMS NPENCTABIAETCS Kak
MOJIOKUTEIbHAsL — KaK BOJIHEHHE, OKUIAHUE Yero-TO HOBOT'O, HEM3BECTHOTO, HO
JKEJTAaHHOTO. BrIenpuBeIeHHbIH TpUMep MpeAcTaBiIsieT co00i OTPBIBOK HECOO-
CTBEHHO-TIPAMO# peun’. [0110C Tepost POSBIAETCS B IKCIIPECCHH BbICKA3BIBAHHS
(BOoCKIMIIATENFHBIE TIPENJIOKEHUS; OLEHOYHAS JIEKCUKA: CaMblll HACMOAWUL
Cmpax, Cuacmaugvlli Cmpax, usmuparouas padocms). llepeBoqUUK OTHOCUT
MIPUYACTHE UsMuparowjull He K palocTH, a K CTpaxy, 3aMEHAA 3Ty JIEKCEMY CIIOXK-
HBIM aTpuOYTUBHBIM YICHOM omdlewajqco-radosny, OnpenemnsiomuM 3MOTHB

o dopma TpeThero JMIa U mpoulesniee BpeMs 00yCIOBIeHbI crenuduKoil HecoOCTBEHHO-
IPSMOH peuu, CM. CChlIKa 7.
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cmpax. YUUTBIBasg CHEUU(PHUKY B3aMMOOTHOIICHUS BCEX BBINICYKAa3aHHBIX
YyBCTB, T.€. UX TECHYIO CBSI3b W OJM30CTh MX 3HAUCHUS (B 3TOM CIllydae HX Mpo-
THUBOIIOJIOXKHOCTD JIMIIL MHUMAs), MOXKHO CKa3aThb, YTO MOJBCKHH MEPEBOJ COOT-
BETCTBYET 10 CMBICITY TEKCTY OpUTHHAIIA.

B ananusupyemoM Hamu MaTepHase MpH BBIPAKEHUH SMOLUH CTpaxa B pyc-
CKOM SI3BIKE CPEN OJHOKOPHEBBIX JIEKCEM TOSIBIISIFOTCS: MIPEAUKATHBBI CHIPAUHO
(monbCcKUe OKBUBANCHTH — bac sig, przerazac, straszmny, glupio, strach)
¥ cmpax™ (ONbCKHE SKBUBATCHTHI — baé sie, strach), NIPAIAraTeabHOe Crmpaui-
Hbltl (B TIOILCKOM TIEPEBOAE — Najstraszniejszy).

CormocTaBnsist pyCCKUil M TOJIBCKUN TEKCTHI, CIIEyeT OOpaTUTh BHUIMAHHUE HA
MEPEeBOJl KOHCTPYKLIUH KOMY-MO CMpauiHo. JTa HAPEYHO-TPEJIUKATUBHAS MO-
JIeNTb TOBOJLHO YacTo yMOTPeONseTCs s BRIPAKEHHS CTpaxa B PYCCKOM SI3BIKE
(matenpHBINA CYOBEKTa MHOT/IA UMILTHIITEH). B MONBCKOM S3bIKE HENb3sI CKA3aTh:
Jest mi strasznie!; HO BO3MOXHO: Straszno mi troche, Ze..., Ipu4eM KOHCTPYKIIUS
3Ta MoABIsAEeTCs TONBKO B KHIKHON peur (Cm. Inny II 2000: 698). IlepeBogunku
MepeAaloT CMBICT OpUTMHANIA CIEAYIOIUM o0pa3oMm: A bonen. Mue cmpauino. —
Jestem chory. Bardzo si¢ boje. [1]; Jlapa, mhe cmpawno nazsamv mebs — Laro,
boje si¢ wymowic twoje imig [2]; Cmpawno — Boje sie. [3]; Hemnozco cmpauwino —
Troche gtupio [4]; mue cmpawino u 6onvHo ciywams! — to straszne i bolesne, gdy
sig tego stucha. [5]; mue cmpawno moeo, umo s cosepwun! — przeraza mnie to,
co uczynitem. [6]; cmpawno na Heé ezenanymo — Strach patrzec! [7]. MoxHO
CKa3aTh, YTO JIUIIH B OJHOM MPUMEPE MEPEBOIUMK HE CIPABUIICS CO CBOEH 3aia-
Yel: ynoTpeONIeHHBbIH UM MPEAUKATUB gfupio HE COOTBETCTBYET MO CMBICIY JICK-
ceMe U3 OPUTHHAIIBHOTO TeKCTa. BUAMMO, MEPEBOAYHK MO-APYTOMY BOCIPHHSIT
MEepeKUBAHKSI TePOst — OH HE YBUJIEN B HUX CTpaxa.
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WORDS WITH ROOT CTPAX | CTPAILLI- EXPRESSING THE EMOTION OF FEAR
(ON THE MATERIAL FROM RUSSIAN LITERARY TEXTS
AND THEIR POLISH TRANSLATIONS)

Summary

The article presents linguistic ways of expressing fear in Russian literature. We discuss Rus-
sian sentences containing lexemes cmpax, cmpawmnwiii, cmpawno. We compare Polish equivalents
to the original sentences.

Key words: fear, expressing emotions, Russian, Polish
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